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THURINGIABAN,
NEMETORSZAG ,,ZOLD SZIVE“-BEN.
Irta: Vajtho Laszlo.

I.

nem lattam. Hogy csak egyet emlitsek hirtelenében: egészen uj
koszon6forma jott divatba, a legkiilonosebb a vilagon. Mert ami
mésutt «J6 napot I» — az a németnél ma «Heil Hitler I» Beszélik, hogy valaki
nemrég — o6vatos lélek | — ki akarta engesztelni a tegnapot a maval s igy
iidvozolte a baratjat : Guten Tag! Heil Hitler ! — De az tiistént leintette :

— A Guten Tag ! elmaradhat ! Elég : Heil Hitler !

Valéban, a régi, meghitt iidvozlé szavak nyugdijba keriiltek s népszerii
utédjuk dialektusi format is kapott mar. Rendszerint igy ejtik : Heil tler !
Vagy : Heil 'er ! S6t egyszotagtiva koptatva is: Heilr ! Kényelmesen, mint
valami nagyon megszokott, becézett jeligét. A német igy koszon, ha baratja-
val talalkozik, vagy bucsuzik téle ; ha temetésre vagy eskiivére megy. Egy
pohar sorre is igy 1ép be a sontésbe. Ha a suhanc a cimborajat meg akarja
lepni az utcan s hatulrél befogva a szemét, jol hatbavagja, annyit mond :
Heil "tler | Szerelmesek is elmulaszthatatlanul igy tidvozlik egymast a talal-
kan. A gyerek, mar a négyéves is, igy koszon a katonanak, negyvenot fokos
szogben feltartva jobbjat. Mert a jobb kart minden alkalommal kinyujtjak,
illusztralé mozdulatnak. A nék (akik Thiiringidban nem festik magukat,
legalabb Jéndban, Weimarban, Eisenachban nem) hiven kovetik a férfiak
példajat. Visszagondolok elsé niirnbergi estémre, amikor még nem sejtettem
az 4j német koszonésmodnak minden tisztességes emberre kotelezé voltat s
bosszankodtam, amiért mindenki engem nézett, a vendéglébe belépve. Hat
persze, hiszen meg sem mozditottam a karomat s holmi elavult igéket dadog-
tam. Belattam, hogy kellemetlen, ha figyelik az embert s koszontem, kedviik
szerint. Kivalt zaszlés felvonulaskor tanacsos az ujmodi tidvozlet, kiilonben
a nemzeti szint sérti meg az ember s még jol jar, ha csak megszolitjak. Ilyen-
kor a karlenditést és a hozzaval6 szét elmulasztani akkora biin, mint Par-
sifalé, mikor kérdezés nélkiil ment el a beteg Amfortas kiraly mellett. A német
ma nagyon egzaltalt, atszellemiilt, tumultuézus, tiirelmetlen s konnyen ellen-
séget lat az idegenben.

De mégis csak furcsa ez a Hitler-koszonés. Cézart, Napoleont is bal-
vanyozva emlegették katonai, de hogy €16 ember neve egész nemzet iidvozlet-
formajava népszeriisodjék — parancsra vagy onnon lelkesedésb6l —, erre
még nem volt eset a vilagtérténelemben, ez csak Németorszagban lehetséges.
Csak ott van meg az osszetartasnak és a gyermeki naivitasnak ekkora foka.

Egyéb kiilséségekben is nagy a Hitler-kultusz. Sok a Hitler-utca, a
Hitler-tér, bekeritett Hitler-fa ; gyakori a Hitler-bajusz. A vezér minden
kirakatbol felénk tekint, ott van minden kozépiiletben, s kanecs6 soriinket

MAR NURNBERGBEN feltiint, hogy nagyot valtozott ez az orszag, miota
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iddogalva, végigkisér benniinket minden sontéseken Kkeresztiil. Nemecsk
fotografidkon, hanem miivészi kiviteli festményeken is. FeltiinGen sokféle az
arca ; mintha arrél is gondoskodott volna, hogy a hétkéznapi élet valamennyi
iranyaban megtalaljak 6t polgartarsai, alkalmi kéntosben. Hitler a hadvezér,
katonaival. Hitler az allamf6. Hitler baratai korében. Hitler a gyermekek
kozt. Hitler tiinédik. Hitler a haza (lathatatlan) ellenségeire néz, a kétkeddre
szegezi tekintetét. Hitler a jovébe tekint. Ez az arc hol josagos, hol szigori,
hol zord, hol kegyetlen. De mégis egy : mindenre gondol6 egyéniség. Ked-
vence nének, férfinak, balvanya a gyermeknek.

— Beszélt mar vele? — kérdezi lobedaburgi korcsmarosom.

— Kivel? — nézek ra szérakozottan.

— Hat Hitlerrel | O, vele barki beszélhet, igy, ahogy most egymas
kozt csevegiink.

Pufok fia, a séntésbél, rajongva folytatja az apja szavait, aztan koérus-
ban kialtjak mind a ketten :

— Még a vilaghékét is meg fogja csinalni |

I1.

Egészen uj nemzedék ez s egy kicsit kellemetlen. Mégis olyan jo itten, a
nagy hangyabolyban, egy felcsigazott nagy nép ujjaszervezkedésének ezer
mozdulatat figyelve. Az idegen ugyis csak politikailag gyanus. Egyébként
Németorszag a bizalom orszaga. Jéndban az allomason hagytam a podgya-
szomat s konnytiszerrel néztem olcs6 szalloda utén. Szobamat fizetés nélkiil
elfoglalhattam s csomagom utan sem kérdezéskodtek. Fizetni akarok. Majd a
végén— mondjak. Ugyanigy jartam Weimarban is. Ez nagyon megenyhiti
az embert, még ha egyébként nem tetszik is minden. Elvegyiilok a sokadalom-
ban s élvezem a végre rdm szakadt nagy szabadsigot. Németorszag draga
s mégis olcson élhet itt az ember, ha akar. Jénaban a Nollendorfer Hof van
olyan elékelé szalloda, mint Pesten a Pannoénia vagy a Britannia s lam, lel-
tem benne tiszta j6 szobat napi 1 marka 25-ért. Mindig a legnagyobb széalloda
legkisebb szobéjat veszem Kki, hiszen csak alszom benne. S az étkezés? Jegy-
zeteimbdl olvasom, hogy Niirnbergben — igen rendes helyen — mar kaptam
10 Pfennigért (17 fillérért) egy csésze malatakavét vagy kakaot. Csak ne
legyen nagyon igényes az ember ! Hiszen annyit evett mar s annyit ehetik
még | Jéndban egy adag (fajdkakas» 35 Pfennig s mi minden j6 van ebben a
specialis saaleparti eledelben ! J6kora kvargli, vaj, bors, s6, kenyér, mustéar.
S ha megiszol ra egy kancs6 Lichtenhainert, bdségesen vacsoraztal. Az utcan
lépten-nyomon kis tiizhelyeket latni a vendéglék elétt, a kapualjaban. Ros-
ton siitik a hirneves thiiringiai Bratwurstot : mustérral, zsemlyével 30 Pfennig.
Uriasszonyok is ugy majszoljak, mint a csemegét. Ausztrian atutazva valami
harminc pengém fogyott el, Németorszagot megjartam, vasuti jegyet nem
szamitva (kilenc nap) 6tven markaval. De a vastt is olcsé ; hatvan szazalék
kedvezmény jar annak, aki német f6ldén egy hetet tolt.

ITI.

Egész Németorszagot behalézza a sport. Minden valamire val6é varost
at- meg atjarnak az auték, motorkocsik. A biciklistak naphosszat kerget6z-
nek a girbe-gorbe utcédkon, hihetetlen iigyességgel surrannak végig a leg-
szorosabb, hepehupéas kovezetii atjarékon. A nék is szenvedélyesen bicikliz-
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nek, munkaba is ugy mennek. Még a fehérbobitas szeretet-névérek is kari-
kaznak

Sok a lovolde, a 16véegyletek virdgoznak. A polgar rajong a katonéért.
Jéna hataraban éppen hadgyakorlatok voltak, egy ezredet szallasoltak be.
A lakossag verseng, ki hany katonat kapjon. Minden utcasarkon, ahonnét
hamar jutni a f6 utvonalakra, szorong a nép; tornaszok jonnek csapatokban,
a varva-vart vendégek elé. A lapok napok é6ta talalgatjak, mikor toppannak be.
Végre iidvrivalgas kozt poros futar érkezik, lassanként berobog egy-egy
autéhoz lancolt agyu is s csove tétovan imbolyog az elzakatolo kocsi utan.
Egyre tobb katona-autd, tarszekér csorompoél, porlepte s nagyon vidam
katonakkal. A nép tiintetGen tartja fel karjat s haromszoros Heil |-t kialt.

Indulok Kunitzburg felé. Nagyon egyediil érzem magam. Egy kert
elgtt idésebb férfi fat nyes. Kérdem az utat. Kiszalad, nyitja a nagy kaput
Bemutatkozom.

— Ah, mar azt hittem, ellenségiink !

Még a természetben is ott vibral az ember bére alatt a nem-németek
iranti idegenkedés. De konnyen atheviil rajta az 6sztonos josag. Mert a német
egyben igen hiszékeny is s szereti, ha dicsérik.

— Nyugalmazott ezredes vagyok — mondja vezetém. — Végigharcol-
tam a haborut.

Erdeklédom ; megered ajkan a szo. Liliencront emlitem, a legnagyobb
német katonakoltot Szeme bizonytalanul tiiz ram, aztan odaveti :

— O, sokkal nagyobb katonakéltsink is vannak !

Nem merem kifaggatni. En egyet sem ismerek koziliik. Ugy latom
kiilonben, az én németem nem nagyon jartas az irodalomban. Méasra fordul
a szo. Kérdi, mennyi a tanari fizetésem. Nem tudok hazudni. Kevesli | Naluk
a kezd6é tanarnak van ennyi. Megfeledkezem magamroél s azt vetem oda,
hogy a francia tanarok még kevesebb fizetést kapnak. Kirobban :

— Azok nem kaphatnak elég keveset!. ..

Sotéten harsog, aztan elneveti magat, tavolba mutat :

— Csak mindig eldre s ahol az ut elagazik, a piros haromszog nyoman.

Fent jarok a Jenzig tetején. El6ttem a Saale-volgy remek panoramaja.
Valéban Németorszag «zold szive» ez. Nyugalmas rétek valtakoznak korbe-
fut6 dombokkal, hegyekkel, varomladékokkal s a tiindérkerten kigyézva
szalad végig, t4jakat tiikrézve, a kedves kis Saale. Kocsmarosom elamul,
mikor mondom neki, hogy van egy masik ilyen nevi folyo is ; a Majna mellék-
folyoja. Szinte becsapva érzi magat.

— Teringettét | Nem is tudtam !

— 0, az csak szaztizenegy kilométer — igyekszem megvigasztalni.
Nem akar sehogyse belenyugodni. De azért nagy bizalmat tanusit irAntam.
Kérdi, wiirttembergi vagyok-e. Nem hiszi magyarsagomat.

— Biztosan német eredet | Meg kellene vizsgalni a vérét !

S magyaraz a vérkeveredés megallapitasanak legjobb szabalyairol.

IV.

Dornburgot, harom szép kastélyaval — Goethe kedves tart6zkodasi
helyét — mar vagy negyedszdzada nem lattam. Mihelyt kideriilt az idg,
azonnal vonatra iiltem. De itt keserves tapasztalat ért. Az embert sokszor
az iiti meg, akitél legkevésbbé varta volna. Egy kicsit én voltam vigyazat-



43

lan, jobban mondva : nagyon is otthon éreztem magam, az emlékeim kozt
almodozva. Ma pedig keveset dlmodozhatni Németorszagban.

Egy barak-féle el6tt fiatal 6rt latok. As6 a kezében. Ugy tartotta,
mint valami ereklyét. A munka hivatalos szimb6luma. Itt ugyancsak mitivelni
kell a foldet: Németorszag a gyermekkertészet Kanaanja. Mezei munkara
befogott tank kattogott el mellettem. A lager ablakaibél szintén uniformisos
ifjak néztek ki. Viseletiik komolyabb a cserkészruhanal, szinte katonai.

Tovabb megyek. Az uton fiatalember jon velem szembe, szintén uni-
formisban. Kérdem téle, miért az az as6. Valami kozelebbit szeretnék hallani
a tulajdon szajukbdl. Csodalkozik a kérdésemen. De azért elhadarja, hogy
egyetemre senkise mehet addig, mig egy évet nem dolgozott s egyet nem kato-
naskodott. Az Arbeitsdienst ilyen lagerekben folyik. Mezei, ipari stb. mun-
kat végeznek, teljes ellatast kapnak, kevés zsebpénzt s végiil munkabizo-
nyitvanyt, ami nagyon jo ajanlélevél. Csodalkozik, hogy csodalkozom. Pedig
én mindezt tudtam s mégis, az az as6 . . . Kétoras 6rség, éjjel-nappal. A forma,
az tetszett nekem. Ujsadgban nem latja ezt az ember, ha szazszor leirjak. Saj-
naltam, hogy fotografalokésziilék nem volt velem (mily szerencse !).

A Goethe-haz el6tt, midén éppen vezetét kerestem, hogy megint végig-
jarhassam az ismerds termeket, a Gendarmerie ajtaja hirtelen megnyilik s ki-
perdiil rajta, valosaggal raiitésszertien, egy nagyon kovér, kozépkoru ember.
Aféle allomésparancsnok lehetett, de inkabb tiizolto kiilseje volt. Ram kialt :

— On mit csinal itt?

Megmondom.

— Eppazimént jelentették nekem, telefonon, hogy megszolitotta az ért.

Tagadom.

— Egy kicsit spionkodni, mi?

Nem hoz ki a sodrombél, bar tudom, hogy ilyenkor méltatlankodni
szokas s a magyarsagunkra hivatkozni. De nalunk is van legaldbb egy meg-
bizhatatlan ember s hogyan bizonyitsam be ennek a németnek, hogy nem
én vagyok az? Hitler egyébként is azt hirdeti, hogy néha tudnunk Kkell a
méltatlansagot is férfias tiirelemmel elviselni. Legyen neki igaza. Nem ha-
ragszom. ‘

— On kérdezéskodott s késébb jegyezgetett is — mondja harsdnyan
fontoskod6 hangon.

— Igen, aprésagokat, érdekes vonasokat. Utkozben az ember sok
mindent 1at s kénnyen felejt.

Kifaggat, miért vagyok itt, honnét jovok, meddig maradok. Elmon-
dom, hogy negyedszazaddal ezel6tt két szemesztert abszolvaltam Jénéaban.
Leitzmann professzort is hallgattam, Michelst6l tanultam a kozép- és az
ofelnémetet s még ma is tudom a Miatyankot goétul.

— Es ha nem hiszem?

— Kérdezzenek ki.

Ezt olyan komolyan mondtam, hogy komolyan is vette. De nem élt
a vizsgaztatas jogaval.

— Egy német antolégiat is forditottam, szaz kolt6 verseibél.

Taméaskodé mosollyal néz ram. Kar, hogy nincs velem egy példany.

— Valésziniileg Jénaba kell menniink, — mondja hatérozottan.

Papirjaimat nyujtom. Szérnyen meg vagyok ijedve. Ezek engem most
megmotoznak s igen furcsdkat taldlnak néalam. Tiit, cérnat, mézeskalacsot,
noteszemben kiilonos sirfeliratokat s koztiik ezt a bejegyzést : «Goethe ma
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nem hirdethetné, hogy egy doglott szamar allkapcsa jobban érdekli 6t az
egész német birodalomnal .. .» Azon tlin6dém, helyesen idéztem-e.

(Hirtelen eszembe jut az is, hogy Goethe ma népszeriitlenebb, mint
valaha. Weimarban csak a Schiller-hazban lattam Hitler vorés selyemszalag-
jat a kegyelet jeléiil felaggatott koszoruk kozott. Goethe palotdjaban hasz-
talan kerestem ; 6 nem elég német ma, Schillert szavalja feln6tt és gyermek.)

Kellemetlen helyzetemben minden rosszindulatot feltételeztem az én
csend6romrél. Mintha egy jénai kirdndulas vagya is ott csillogott volna szi-
goruan hivatalos vonéasai mogott. Hja, emberek vagyunk s néha unjuk
odahaza, alkalmat keresiink egy kis kirdndul4dsra. De hat ezt csak az én
tehetetlen mérgem képzeltette velem egy pillanatra.

Elvezni kezdtem a helyzetet. Ha ellenkezem, egész mivolta felhigul
a perpatvarban, mely egyébként is az én karomra iitétt volna ki. Szavabol
érezni lehetett, hogy a koriilmények minden akadaly nélkiil elgsegithetnék
egy kétheti maganzarka lehetgségét, én pedig semmikép sem akartam ennyi
felesleges ellatasi koltséget okozni Németorszagnak.

Koézben megjon az 6r. Vallja, hogy nem szélitottam meg. Csakhamar
a fiatal lager-parancsnok alakja is feltiinik. O értesitette a csendérséget.
Zavartan viselkedik, ugy tesz, mintha nagyon el volna meriilve egy ftrral
valé beszélgetésben.

Megjegyzem, hogy spionok nem szoktak lager kozelében jegyezgetni.

— Na igen, hagyja réa az ifju ... — Mi is gondoltuk mindjart. — Gen-
darmeom még kifejti, mennyire vigyaznia kell ma az idegennek, hogy gyanut
ne keltsen. Aztan baratsdgosan kezét nyujtja. Nem merem meghivni egy
korsé Lichtenhainerre, mert félek, el taldlja fogadni, én pedig mar a més-
napi pénzembdl is elkéltottem valami nyolecvan Pfenniget.

Mar nem volt kedvem megnézni a Goethe-hazat. Az ember el6bb-utébb
rajon, hogy mind egyforméak ezek s nagyon stilizaltak. Ma egyébként sincs
tomegvezetés, egymagamban borsos arat szabnanak. Inkédbb Goethe szép
versét dudolgatom, melyet itt irt:

... Selig, wer sich vor der Welt
Ohne Hass verschliesst . . .

Leballagok Dorburg falucskaba, a vendéglébe, hol Goethe Karoly
Agosttal szokott volt iddogalni. Még mindig nyugtalankodom. Minden belépé
mintha értem jonne. Ha rdm néznek, mintha nagyon is hosszan néznének
ram s ha beszélgetnek egymaéssal, mintha ram vonatkoznék az, kellemetlen
oldalpillantassal.

Ma még Bad-Kosen, onnét néhany kilométerre Rudelsburg. Kivancsi
voltam a fiatal Bismarck szobrara. De ez a vagyam is kezd lohadni. Mind-
inkabb érzem, hogy megbantottak, ok nélkiil. Iszom, aztan sietve tovabb.

Rudelshurg. Saaleck szemben. Bismarck-szobor. Koroskoriil valosagos
zaszlokerités, tele sok didkegylet cimereivel. Bismarck iil, merészen keresztbe-
vetett labbal, kezében schliger fesziil. Hatalmas kutyaja megbiivélten néz
fel ra. Koriilte kancsék, kardok, zaszlok.

De hamar betelek ezzel is. A burschok régi abrand- és ivohelye nem
hat meg.

Vissza Bad-Késenbe. Tiirelmetleniil varom a vonatot, mely kedves,
batorsagos Jénamba visszavisz.
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V.

Lobedaburg alatt a vélgyben énekes cserkészek menetelnek. Olyan
lelkesen lépnek ki a zaszlé utan, mintha csatdba mennének. Burschok halad-
nak el mellettem. Vajjon hogy viselik el az 1j idéket?

Ma mar nincs meg az a romantikus diakélet, mint még csak egy negyed-
szazaddal ezel6tt. Talan éppen azért, mert nincs annyi tilalom. A menzura
szabadabb, mint régen. Haboru el6tt még 6rok vigyaztak a soérfalvakban,
valahanyszor menzura-nap volt s ezt némely egylet otletesen hajtotta végre.
A heidelbergiek egyik corporacitja példanak okéaért a varos és a sorfalu kozott
kilométerenként kofakat allitott fel, piros eserny6vel. Ha aztdn az uszkar
(pedellus) feltiint, a varos végén allo kofa egyszeribe kifeszitette az eserny6-
jét, utana a masik, harmadik, végiil a sorfalu hataraban all6 kofa is. Mire
az uszkar verejtékezve benyargalt a faluba, a menzura-terembe, a gyékénye-
ket mar rég elguritottak, a schligereket, kardokat eldugtak, a paukdoktorok
is levetették fehér uniformisukat s kedélyesen sorozé tarsasag fogadta s
tuszkolta asztalhoz a hat6sag nem is nagyon szab6doé kiildéncét. Ma ez nincs
meg s a menzura sokat vesztett érdekességébdl. Ugy latszik, az egyévi fizikai
munka az egyetemi tanulméanyok el6tt, nagyon megkomolyitotta az ifju-
sagot. Régen a diak kereste az osszelitkozést polgarok és egyetem kozott s
ha valamiért megharagudott, fogta magat s azzal fenyegette meg a véarost,
hogy kivandorol, atmegy a szomszéd egyetemre. Régi képeken ma is latni
nem egy ilyen diakhadiszallast, a varos hataran. — Rendszerint kibékiilés lett
a vége, a didkok javara egyelére. Haromszaz didk haromszaz szobat jelent,
napjaban haromszaz reggelit, stb. s volt ra eset, hogy még ennél is tébben
megbikacsoltak magukat. Mit tehetett a tanacs? Engedett, amennyire lehe-
tett s hogy maga is kiadhassa a mérgét, szigortibban itélkezett a legkozelebbi
vizsgdn. Ma mar az ilyen kivandorlasi céco nehezebben esnék meg. A bursch
polgarosultabb s a rendért sem nézi eskiidt ellenségének. Az én idémben
még megesett, hogy az efféle rendeletek : (Kutyakat pérazon vinni b» a didk-
szabadsag ellen elkovetett céltudatos filisztermerényletnek szamitottak s
akadt hds Burschenschaft, mely a torvényt megtartva, dévaj kedvének is
eleget tett. Hatvan-hetven sipkéas ugy sétaltatta kedvenc pincsijét, hogy
ki-ki a kutya nyakovéhez kototte a maga «specidlis» spargajat, j6 hosszura
hagyva s dacos léptekkel haladt végig a véaros utcéin, sétanyain, a pincsi
utan, minden renddérérszoba el6tt egyszeres, a kapitanysag el6tt haromszoros
vivatot kidltva a kozrend oszlopos tagjaira.

Ugy érzem, egy kicsit most is dohognak ezek az egyletek. Circulus
vitiosusba jutottak. Valamikor évtizedeken at szenvedtek az egységes Német-
orszag almaért, melynek 6k voltak az elsé fecskéi. Sand, a hébortos jénai
diak csaszarméaniaban olte meg Kotzebuét, Fritz Reuter is azért raboskodott.
Hényszor felrobbantottédk ezeket a didkegyleteket a régi rend hivei! Most
az egységes Németorszag bolygatja meg elszigetelt, maganyos hazaikat,
melyeken oly biiszkén leng az egyleti lobog6. (Mas hazakon is, csupan azért,
mert szines-didk, Couleur-Student lakik benne, z4szl6 lobog az ablakhél.)
A burschok, a Corps-Studentek, a Landsmannschafterek mindig kiilon éltek ;
volt benniik valami kizér6 jelleg : a Corpsok az arisztokrécia fiaibol rekruta-
lodtak s angolosan hiivések voltak, el6kel6k. A Burschenschaftok az sger-
man szellem propagaldi s szinte vérvizsgalathoz kototték a tagsagot : csak
német véri ifju csaphatott fel kozéjiik. Idegen vérii legfeljebb csak Concnei-
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pant lehetett. Ezenkiviil rengeteg kiilon szokasuk volt, a nagy ésszetartozas
ellenére. S ha haza nem volt is minden egyletnek, volt egy allandé tanyajuk
valamelyik fogadéban (Kneipe), ahova csak meghivas utjan juthatott be
mas emberfia. A hitleri szellem nem szereti az elkiiloniilést. S ha az ifjusag
egyszer megcsinalta az egységes Németorszag alapkovét, hat — gondolja
magaban — csinalja meg a szocialis szellemet is. Szocialis szellem ! Ma a
sajto ettdl visszhangzik s a lapok, folyoiratok a fiatal okleveles pincér, bor-
bély stb. fényképét ugy hozzak, mint maskor a tudomany vagy a miivészet
bajnokait. A rang nem fontos s j6, ha nem latszik meg az emberen. A munka
hései egyformak legyenek, ez a jelsz6. A didkhazak — mondjak — lassan-
ként barati hazakka kényszeriilnek, pedig az «bregurak», akik allamtitkar
vagy miniszter korukban szoktak végleg kiegyenliteni, amit holdfényes éjsza-
kakon, kancsot iiritve az ifjusagnak aldoztak: ezeket a hazakat asylumnak
épittették, kivaltsagosak szamara. Ma a «specidlis» szokasok is kezdenek
mindenkivel ko6zos, romantikussagat veszté intézménnyé jozanodni s ez
érthetden fajhat «Parsifal fiainako.

Vivas kovetkezik, a n6k hosszu, fehér vaszondresszben, bé hajtokakkal.
A parok hol egyforma, hol felemas fegyverrel kiizdenek. Egy szénok beszél.
Hitlerbajuszos s kiejtésében is mintha a Fiihrert utdnozné. Sokaig harsog,
boldogan, sportrol, egészségrél. Aztan haromszoros Heil !-kialtds. Megindul-
nak a Hindenburg-iskola felé, énekelve. Zene szol. Egy masik iranybol is
tornaszok jonnek, el6l két-harom sor katona. Hanfried mereven néz az j
id6k gyermekei utan.

VI

Csodalkozunk, hogy a mai Németorszag annyira visszakanyarodott a
pogany 6sid6khoz. Pedig a németben mindig volt valami éskori, mitologiai
természetesség. Jénai sirkoveken ma is olvashatni eféléket : (Becsiilet, barat-
sag, szeretet és bor volt az eleme . .. Béke poraira I» Az egykori hires vivo-
mesternek, Kreuszler Frigyesnek emlékkévén, a régi temetében meg van
orokitve, hanyszor nésiilt, kivel élt papi aldas nélkiil, koztiszteletben s hogy
egy rakas gyermeke volt e sokféle hazassagbol. Nalunk a hatésag nem tiirne
ilyen feliratokat a vendéglékben : «Az istenfélelem boldoggé tészen, a sérivas
viddmma». A Wartburghan, Szent Erzsébet varaban, Luther emlékezetének
féfészkében, a mult nagy emlékei kozt éretlen festmény is éktelenkedik. Azt
illusztralja, hogy az ember, életének bizonyos korszakaiban, miféle allathoz
hasonlit. A férfi huszéves koraban bak, harmincéves koraban bika, tiz év
mulva oroszlan, majd vén roka stb. A nyolecvanéves né : bagoly, tiz év mulva
béregér, szazéves koraban pedig Entenschnabeltotenkopf.

Az 6skori poganysag a Johannisfeuer farakasaibol lobog fel leginkébb.
A Sonnenwende» idején, este, koroskoriil a hatarban, mar «begyujtésra»
készen allnak a nagy fahalmok, «maglyak». Odaverédik mindenki a kozeli
sontésekbdl, terraszokrol, sipkas diakok is. Az elsé lang fellobbanasakor beszé-
det mond egy vezet6. Ahitatos csend, de azért batran pipalhatunk. Hosszu,
frazisokkal ékes szavak hangzanak. A német szénok képes reggelig virrasz-
tani egy ilyen hasonlat kedvéért : «Ugy j6jjon fel a német szabadsag napja,
mint ahogy most a nap felkél». Kévetkeznek a tiizes, kiapadhatatlan lang- és
szikrahasonlatok. Ezer meg ezer szikra tevédik dssze, igy a német egység is,
szazezrek egyiittesébél. A lang felfelé szall : az 6haj is, hogy nagy legyen a hon.
Ha ezeket a szikrikat megbolygatn6k, széthullandnak a szélr6zsa minden
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iranyaban. Az ésszetartas is megsziinnék, ha a szivek szikrai nem egyesiil-
nének. S ujra meg ujra mondja a szénok, hogy a mai német egynek, testvér-
nek érzi magat a legrégibb id6k németjeivel. Mult és jelen egyiitt van e lan-
golasban.

Haromszoros Heil | kidltas, karfeltartassal. Enek : Deutschland, Deutsch-
land, iiber Alles ... Még egy-két hazafias dalt hallani, aztan a langok kihal-
nak s a pardzson sorra atugranak, férfiak és nék. Ezzel vége az Gsgerman
iinnepnek. A szél mas tajak pernyéit hozza s mas énekek hangfoszlanyait.

VII.

Itthon megiitkozve olvastam egy ujsagban, hogy a diakegyletekben
ezentul tilos a kiilon szint sipka és szalag. Bar egy csopp német vér sem csor-
gedez bennem, ez a hir nagyon keservesen esett. A lapok bizonyara félre-
érthették azt a rendeletet. Hiszen ezzel a didkélet koltészetét itélték halalra !
Mert ha kiilon szinii sipka, szalag nincsen, akkor hova lesz annyi ezer egylet
egyénisége? Hova lesznek a titokzatos kezdébetiik, melyek kancsékon, sip-
kakon ékeskedtek, egyleti hazak ormain villanykortékbél kirakva ragyogtak
s rejtelmességiikkel is Gszinte, nyilt didklelkek cégérei voltak? A sokféle
hagyomanyos ceremodnia artatlan moékai ugyan mit arthatnanak ma? Mert
nem csinalta mindenki? Hat van, amit mindenki csinal?

Igaz, a német egyletek torténete nagy kaosz ; nemcsak hazafias, hanem
fantasztikusan tarka-barka vilagpolgari eszmék is forrongtak itten szazado-
kon at. A német szines ifjusag gyakran volt rejt6zkédd, hogy hazaja ellen-
ségeinek eszén tuljarjon. S végiil ezek az egyletek, hogy sok sajatos vonasuk
mellett egy kozos sajatsagukat is emlitsiik : patriarkalis értelemben vett
«iri» szellemet jelentettek s ma ettdl a fogalomtoél faznak Germéania demokra-
tikus vezet6i. S mégis... A németet éppen az tette naggya, hogy minden
iranyt at tudott élni s fajtajanak kara nélkiill magaéva is tenni. S ha a commi-
litonok elkiiloniil6 természete szemlatomast zavarta is az egységes német
kedély arculatat : valahanyszor baj volt a Rajna mentén, nem egy ember-
ként pattant fel a hon védelmére filiszter és Couleur-didk? Kar volna, ha
a régi Németorszag szelleme ennyire, ilyen homlokegyenest szemben talalna
magat a maival s éppen a german léleknek egy 6srégi hagyomanya lenne Eris
almaja ! Nem hiszem, hogy a wspecidlis» szines sipkékat, szalagokat tartos
idére eltilthatnak. A német didkromantika varazsat pusztitanak el vele.

VIIIL.

Egy hétig barangoltam Thiiringidban. Rengeteg emberrel beszéltem
s egy egész népet lattam néhany véros polgarain keresztiil. E sokféle benyo-
maés, s6t a lehangol6 ujsaghirek ellenére sem volt nehéz harom széban Gssze-
foglalni tapasztalataimat :

Seholse talaltam koldust.



